
TASA6 
Mannschafts-Meisterschaft 

Championnat par équipes 
Regionalverband Association régionaleSI V 

Liga
LIgue 

Herren 

Messieurs 
Damen 

Dames TINALRUNDE 
Grupen-ae 2ANC -8 OU 13 

Original verbleibt bei der Heimmannschaft 
Original reste chez l'équipe recevante 

No du groupe
Runden-Nr. 
No du tour XU15 
Datum /7.6. 202z OU18 Date Kopie/copie: Gastmannschaft/Équipe visiteuse 
Organisator O 040 Organisateur ZAP{D LuE [K 

Die Resultate sind von der Heimmannschaft innert 24 Stunden Beginn 
Début 
Ballmarke 
Marque de la balle 

Farbe 

Couleur 

o50 07:O0 in click-tt.ch zu erfassen. 

Léquipe recevante doit saisir les résultats dans les 24 heures 

dans click-tt.ch 
DOUIC 
weiss orange 
blanche 

Gastmannschaft 
Heimmannscha GSCHENOiS SERN Equipe recevante Equipe visiteuse 

Klass. 
Class. 

Name und Vornamè 
Nom et prénom 

Klass Lizenz-Nr.
No de lic.

Name und Vorname Lizenz-Nr. 
No de lic. Ctass. Nom et prénom 

uRAANN NOA A3 

VITIS NoAB uLE MAU SAruEL 
PENNACCH (OL RATHA 

B 
zLAMON OSCAR 

1. Doppelspieler 
1er joueur double 1. Doppelspieler

joueur double 
2. Doppelspieler 

joueur double 
2. Doppelspieler 
2 joueur double 

Punkte Sieger 
Vainqueur 

5. Satz Satze 4 . Satz 
4e set 

1.S Satz 2. Satz . Satz Spielfolge 
Ordre de jeu 2 3e set 5 set Sets Points 

1er set set 

TA-X 

2M:Z M:3| 2. B-Y 

3. C-Z 

H: :5 u:| 4. B-X 

5. A-z 

6. C-Y 

3 7. Doppel/Double 44 :2M:6l 
8. B-Z 

3 hLMM:8| 9. C-X 

10. A-Y 

Total Siegermannschaft 
Equipe vainqueur uGS 

Unterschrift Heimmannschaft 
Signature équipe recevante 

Unterschrift Gastmannschaft 

Signature équipe visiteuse 

Name Matchleiter 
Nom Responsable du match 

Bemerkungen 
Remarques 



TA7+A8 
Mannschafts-MeisterschaftD Messieurs Herren 

Championnat par équipes 

Regionalverband Association régionale I 

Liga 
Ligue 
Gruppen-Nr. 
No du groupe 
Runden-Nr. 
No du tour 

FINAL aAND 
RANG S& 
HE2 

19.6,202z 

Damen 

Dames 
OU13 

Original verbleibt bei der Heimmannschaft 
Original reste chez l'équipe recevante 

RU 15 
Datum 

OU 18 Date Kopie/copie: Gastmannschaft/Equipe visiteuse 

Organisateur AIA LutAU 
Oo0 

Organisator 040 
Die Resultate sind von der Heimmannschaft innert 24 Stunden Beginn 

Début 
Ballmarke

Marque de la balle 2N (C 

Farbe 
LCouleur

O o 50 in click-tt.ch zu erfassen. 

L'équipe recevante doit saisir les résultats dans les 24 heures 
dans click-tt.ch 

weiss 

blanche 
orange 

GastmannschaftCCHEN RON Equipe visiteuse 
Heimmannschaft 

Equipe recevante ETTSIEIN BASEL 
Klass. Lizenz-Nr. 

No de lic. 
Name und Vorname Klass. 

Class. 
Lizenz-Nr. 
No de lic. 

Name und Vorname 
Nom et prénom Nom et prénom Class. 

A SP ESS AtoN xSTALDEL SILAS 
YSTALAEN IOJAS B AOe CAVDRIIA 

eLUH EAHA Z 

1. Doppelspieler 
joueur double 

2. Doppelspieler 
2e joueur double 

1. Doppelspieler 
Joueur double 

2. Doppelspieler 
2 joueur double 

Punkte 
Points 

5. Satz Sätze Sieger 
Vainqueur 

. Satz . Satz Spielfolge 
Ordre de jeu 

1. .Satz 
1er set 

. Satz 

2 set 3e set 4 set 5 set Sets 

1. A-X

34 
10141 

MM:9M1:6 HA:EI 2. B-Y 

w.0 
Andnc 

3. C-2 

115S14| 4. B-X 

3 010 
3 

5. A-Z wO. 
6. C-Y 

7. Doppel/Double 

8. B-2 

9. C-X 

10. A-Y 

Siegermannschaft 
Equipe vainqueur Wesn Basel Total 

Unterschrift Heimmannschaft 
Signature équipe recevante 

Unterschrift Gastmannschaft 
Signature équipe visiteuse 

Name Matchleiter 
Nom Responsable du match 

Bemerkungen 
Remarques x Re_ultak Spire 4+6 \ertauglt 



TATA8 
Mannschafts-Meisterschaft 
Championnat par équipes 

Herren 

Messieurs 
Regionalverband 
Association régionale 

7/NALRuNO 
LANC -
RANG S74 
/76. 2022 

amen Liga
LIgue 
Gruppen-Nr. 
No du groupe 
Runden-Nr. 
No du tour 

Dames 
OU 13 

Original verbleibt bei der Heimmannschaft 
Original reste chez l'équipe recevante U15 

Datum 
OU18 Kopie/copie: Gastmannschaft/Equipe visiteuse Date 

0 40 Organisator RAP(D nzn 
Die Resultate sind von der Heimmannschaft innert 24 Stunden 
in click-tt.ch zu erfassen. 

Beginn 
Début 
Ballmarke 
Marque de la balle OAJ (C 

o 50 /3:O0 
équipe recevante doit saisir les résultats dans les 24 heures 
dans click-tt.ch 

TWeiss 

blanche 
Farbe 

orange 
LCouleur 

Heimmannschaft ub s-CHIENO(S Equipe recevante Gastmannschaft/y ETtSTtEN ASEL 
Klass. 
| Class. 

Lizenz-Nr. Name und Vorname Klass. Lizenz-Nr. 
No de lic. 

Name und Vorname 
Nom et prénom No de lic. Nom et prénom Class. 

xx küHU EMHA AS 

D DRLEMAN SAnMuEL 
e AEDAeCHIOLI NATLIKO 4 

SES AMON 

7ANDC ANDRLTA 
1. Doppelspieler 1 joueur double 

2. Doppelspieler 
2e joueur double 

1. Doppelspieler 
1e joueur double 

2. Doppelspieler 
2 joueur double 

X 

Spielfolge 
Ordre de jeu 

2. Satz 3. Satz 
3e set 

Punkte 
Points 

Satz . Satz 5. Sieger 
Vainqueur 

1 Satz Sätze 
1 set 2 set 4 set 5 s et Sets 

1. A-X 

:3 : \:S| 2. B-Y 

3. C-Z 

3 4. B-X 

6 C-Y 

7. Doppel/Double 4 H):44 44: 
MAS :2M:9| 
H3A40 21o 

3 
o 

8. B-Z 

9. C-X 

10. A-Y 

Siegermannschaft 
Equipe vainqueur 18763 Total 

U6-CHENaS 
Unterschrift Heimmannschaft 
Signature équipe recevante 

Unterschrift Gastmannschaft 
Signature équipe visiteuse 

Name Matchleiter 
Nom Responsable du match 

Bemerkungen 
Remarques 



TASAAG 
Mannschafts-Meisterschaft R Herren 

Championnat par équipes 

Regionalverband 
Association régionale 
Liga 
Ligue 

STT 
FIUALRunJD 

Grupnen-Nne RANG S8 

Messieurs 
Damen 

Dames 
U13 No du groupe K 

Runden-Nr. ANG /2 
96. 20z Oroanisato Date RAP(D LuENU 

Original verbleibt bei der Heimmannschaft 

Original reste chez l'équipe recevante U15 No du tour 
Datum 

OU 18 Kopie/copie: Gastmannschaft/Equipe visiteuse 

O0 40 
Die Resultate sind von der Heimmannschaft innert 24 Stunden 

050 Beginn 
Début in click-tt.ch zu erfassen.. 
Ballmarke Téquipe recevante doit saisir les résultats dans les 24 heures 

dans click-tt.ch Marque de la blle DOr(C 

Farbe eiss 

blanche 
orange 

Couleur 

Gastmannschaft 
Heimmannschaft Equipe recevante SRA SCHENLON Equipe visiteuse 

Klass. 
Class. 

Lizenz-Nr. 
No de lic. 

Name und Vorname Klass 
Class. 

Lizenz-Nr. 
No de lic. 

Name und Vorname 
Nom et prénom Nom et prénom 

XSTALDEA SILAS 
YSTAL EN J0NE 

A ITS MOAM 2 

B' LAAO OS CA 
kurKAMN NOA 2 Z 

1. Doppelspieler
1e joueur double 

1. Doppelspieler 
1e joueur double 

2. Doppelspieler 
2e joueur double 

2. Doppelspieler 
joueur double 

5. Satz Sätze Punkte Sieger 
Vainqueur 2. Satz . Satz . Satz Spielfolge 

Ordre de jeu 
1 . Satz 

3e set Points 1e set 4e set 5e set Sets 

30 16:MM:3 |MYo 12 LStalae 
|Lamon 
_W0 
Lamon 

W.0. 
Kurmeh 

7. Doppel/Double 6MM:MM:65 M2:40| Barn 

1. A-X 

:6 43M:6| 2. B-Y 

l040 3. C-Z 

4. B-X 

5. A-Z

M2:10MSM6L 6. C-Y 

8. B-Z 

9. C-X 

10. A-Y 

Siegermannschaft 
Equipe vainqueur Bern Total 

| Unterschrift Heimmannschaft 

Signature équipe recevante /). Unterschrift Gastmannschaft 
Signature équipe visiteuse 

Name Matchleiter 
Nom Responsable du match 

Bemerkungen 
Remarques 
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